
Remember to share the 2025 
Peace and Goodwill message on:
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Mae pobl ifanc sy’n profi tlodi
yn gwybod y gwir. 

 
Ni fel coed sy’n plygu

ein cyrff tuag at y goleuni.
 

Mae gennym wreiddiau
sy’n ymestyn

yn ddwfn drwy galon
ein cymunedau.

 
Mae pawb yn haeddu
byw mewn cymuned

sy’n lleddfu ein dagrau.
 

Dyma ein hawl.
Dyma ein bywydau.

Dyma ein llais.
 

Mae’n cymryd pentre’
i fagu plentyn.

 
Ben bore,

bydd y niwl yn clirio,
bydd y byd yn deffro.

Bydd y byd yn gwrando.
 

Bydd deilen newydd yn agor.
Bydd gobaith.

Byddwch yn gwrando ar ein llais. 
 

Rhaid edrych
ar ôl y bobl ifanc

sy’n dod ar
ein hôl.

 
Mae’n cymryd pentre’

i fagu plentyn.
Dyma ein hawl.

 
Byddwch yn bentref i ni.

Anak muda yang tumbuh dalam kemiskinan
tahu makna kebenaran.

Kami laksana pohon
yang merunduk mencari cahaya.

Akar kami menjulur
dalam dan jauh
menembus hati

komunitas tempat kami berpijak.

Setiap insan berhak
tinggal di peluka komunitas

yang menghapus air mata dengan kelembutan

Inilah hak kami.
Inilah keberadaan kami.

Inilah suara kami.

Sebuah desa dibutuhkan 
untuk membesarkan seorang anak.

Saat fajar menyingsing, 
Setelah jerit tangis suara kami terdengar, 

kabut akan tersingkap
dunia akan terjaga,

dan dunia akan mendengarkan.

Daun baru akan mengembang.
Harapan akan tumbuh.

Dan kau akan mendengar suara kami.

Kita harus menjaga
jiwa-jiwa muda 

yang akan datang setelah kami.

Sebuah desa dibutuhkan
untuk membesarkan seorang anak. 

Inilah hak kami. 

Jadilah desa bagi kami.
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